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2. MO TA MON HOC
Hoc phan cung cap kién thirc co ban vé phuong phép luin ctia ngdn ngit hoc so sanh dbi chiéu.
Céc ndi dung chinh bao gdm: cac loai hinh va quan hé ho hang ciia ngon ngi; ing dung ctia ngon
ngit hoc ddi chiéu; cac phuong phap va nguyén tac dbi chiéu chung; cac nguyén tic d6i chiéu cu
thé cho ting binh dién ngdn ngir; dbi chiéu tiéng Anh va tiéng Viét trén cac binh dién ngit am,
ngir vung, ngit phap, ngit nghia va ngit dung. Sinh vién dugc cung cap kién thirc dé c6 thé tién
hanh cac nghién ctru ddi chiéu tiéng Anh va tiéng Viét don gian phuc vu cong tac giang day, dich

thudt, thi ctr va lam gio trinh..



3. MUC TIEU MON HQC

Muc Ao
n Mo ta
tieu
1 Hiéu dugc doi tuong, muc dich, nhiém vy, phuong phap, y
nghia ciia viéc nghién ctru dbi chiéu cac ngon ngi.
Trinh bay dugc nhitng dic diém co ban ctia ngdn ngit hoc ddi
2 | chiéu. Xac dinh dugc khach thé, d6i tuong, muc dich nghién
cuu;
Phén tich, danh gia dugc tinh ké thira (Ngdn ngir hoc cdu
tric), tinh bo sung 1y luan (cho ngon ngit hoc 1y thuyét, cho
3 | loai hinh hoc, phd quat ngon ngir), tinh phuc vu thuc tién
(day hoc ngoai ngit, phién dich, soan sach day tiéng, tir dién
song ngit...)
4 Véan dung dugc kién thuc da hoc dé giang day, giai thich hi¢u

qua céc hién tugng va cau trac ngdn nglr phirc tap

4. CHUAN PAU RA CUA MON HQC

CDR- | CDR ctd Murc do
cua Mb ta CDR-MH Ve oo
MH CTDT giang day

CLOL PLOL NéAm Vﬁ:r~1g cac ngu,yén H; .Vé l?tﬂlaii niém co ban cua |
ngon nglt hoc so sanh doi chiéu.

cLO? | PLOL1 Hiéu 0 cé:c qui téc' ?6i chiéu t‘rén. Eirng l?iAnh dién ngon T&U
ngtr cu theé trong Tiéng Anh va Tiéng Viét

cLoz | pLO3 Van ‘dung d;rqc kién thuc qa hoc de Xe‘ic q}nh, xu i T8U
cac tinh hudng kho trong dich thuat va giang day.

CLO4 PLOY4 G.iéi. :[hiC}l du'qc‘ngué‘n gbe ‘cﬁa nlzfrng tu:ornAg d6n~g va T&U
di biét ve loai hinh va ho hang gitta cac ngoén ngi.
C6 kha nang phan tich két qua cac nghién ctru phan

CLO5 | PLO12 | tich ddi chiéu phuc vu cho cong tac giang day, dich T&U
thuat, thi ctr va lam gido trinh.
Tham gia tich cuc va doc lap vao céc cudc thao luan hoi

CLO6 | PLO10 | thao bang cach trinh bay céc bai tip nghién ciru vé ngdn U
ngtt hoc tri nhan

| — Gi6i thiéu (Introduction); T — Giang day (Teach); U - Ung dung (Utilize)




5. NOI DUNG, KE HOACH GIANG DAY

3

CLO (Course Learning Outcomes) - PLO (Program Learning Outcomes)

segmentation and meta-
segmentation

e Phonetic ~ comparison
steps

e Principles of phonetic
comparison

e Compare the vowel and
consonant systems in
English and Vietnamese

theo nhom.

Thanh
Bubi cpry | Hoatdong (gidng, | phin
No¢i dung H trao d(‘)i,’ thao Panh
luan, thuyet trinh) gia
Budi 1: Introduction to contrastive | CLO1, |- Giang day, thao A2
S6 tiét: 5 | linguistics CLO3, | luan véi cdc vi du.
* The ) hiSFory - of CLO6 - Thao luan, thuyét
comparative linguistics . N
e Research objectives trinh, pl}an bién
e Research methods theo nhom.
e Contributions of
comparative linguistics
Buoi: 2 Principles and methods of CLO1, |- Giang day, thao A2
&3 comparing and contrasting CLO3 | luan vdi cac vi du.
S6 tiét: | languages
10 e Five key principles in
linguistic comparison
e Language analysis steps
e Two basic approaches
when comparing
languages
Buoi:4 | Epglish  and  Vietnamese | CLOL, | - Giang day, thao A2
&’5 , Phonetics and Phonology CLOS5, | luén voi cac vi dl.l,-
SO tiét: e Phonological CLO6 - Thao luén, thuyét
10 phenomena of trinh, phan bién




Thanh
Budi cpryM | Hoatdong (giang, | phin
No¢i dung H trao doi, thio Panh
luén, thuyét trinh) gia
Bubi:6 | English and Vietnamese | CLO2, |- Giang day, thdo A2
S6 tiét: 5 | Syntax CLO4 | luan véi cac vi du.
e Syntax contrastive
analysis steps
e Compare English and
Vietnamese syntax
Buodi 7 & | English and Vietnamese CLO4, |- Giang day, thao A2
8: Pragmatics CLO5, | luan véi cac vi du.
S6 tiét: e Comparative pragmatic | CLO6 | - Théo ludn, thuyét
10 viewpoints ) trinh, phan bi¢n
e The ste_ps of pragmatic theo nhom.
comparison
e The principles  of
pragmatic comparison
e Some common
pragmatic contrasting
topics
Budi 9: | Applications of Contrastive | CLO3, |- Giang day, thao A2
S6 tiét: 5 | Linguistics CLO5, | luan véi cac vi du.
e The application of | CLO6 |- Thao luan, thuyét
g:omparatiye linguistics trinh, phan bién
in translation work theo nh6m
e The application of '
comparative linguistics
in curriculum
development
e The application of
comparative linguistics
in testing and evaluation
6. PANH GIA MON HOC
Thanh phin danh gia CPR-MH Ty 18 (%)




Al. Biém chuyén can CLO6 10
A2. Piém qué trinh (tham gia hoat dong nhém, | CLO6 30
bai tdp nhom, thuyét trinh, phan bién)
A3. Diém danh gia tiéu luan két thiic hoc phan CLO1, CLO2, CLO3, 60
CLO4, CLOS, CLO6
Tong cong 100

7. QUY PINH CUA MON HQC
Hoc vién c6 trach nhiém tham dy 16p hoc, tham gia phat biéu, trao ddi va thao luan cac
van dé, tinh hudng quan tri dwgc dua ra trong gid hoc va nghién ctru cac tai liéu theo sy huéng
dan cta giang vién. Hoc vién chi dugc danh gia két thiic hoc phan khi dam bao it nhat 75% s
gid 1én 16p theo quy dinh cta hoc phan.
Khi diéu kién vé hoc liéu trén hé thong LMS dugc dap tng, giang vién c6 thé to chirc
day truc tuyén mon hoc nay vdéi ti 1€ hoc online 1a 30%.
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